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Ismét egy tavaly indult fansub csapatot faggattunk. J6 olvasast kivanunk!
Sziasztok! Vagjunk bele! Honnan/Mibél jott a csapat neve?

Nihil: Hali! En vagyok Nihil, az egyik fordité. A név eredetérdl sajnos semmit
nem tudok, de a csapat egy bélcsebb tagja biztosan vélaszol.

Tobykun: Udv, készénjiik az interj lehetéségét és (idvozlet minden olvasénak
is!

A csapat neve hmm... a névrél 6szintén szélva sokat tandcskoztunk, miis lenne
idedlis,és végul felvetettem az ,Anime-Manga-Hunter-t" (épp azel6tt néztem
par Hunter x Hunter részt, és gondolom onnan jutott eszembe), de az ilyen
formaban tdl hosszdnak tint, széval a manga levételével lett Anime-Hunter! Ez
nagyon tetszett Dragonnak s, és egybél el6allt a szlogennel: ,Nektek vaddsszuk
az animéket”. Ennyi lenne!

Dragon989: ElGszor csak animékkel akartunk foglalkozni - erre illik is az Anime-
Hunter -, de mikor vettik fel a tagokat par jelezte, hogy inkdbb mangat vinne.
{gy most visziink mangat és animét is, de a nevet végiil nem bévitettik.

Menma: Ugyebar én csak fordité vagyok, ezért nekem nem volt beleszélasom,
de ahogy Dragon989 mondta az AnimeHunterbél le lehet sziirni, hogy animék-
kel foglalkozunk elsésorban, bar elészér én is egy mangéval kezdtem.

Mikor alakult meg a csapatotok? Kik voltak az alapité-
tagok?

Tobykun: Nos az oldal viszonylag elég fiatal. Az egész janiusban kezd4dott:
kedves bardtommal, dragonnal arrél beszélgettiink, hogy rengetegszer ta-
l4lkoztunk mér hidnyos/befejezetlen hazai forditéssal vagy rengeteg animével,
amihez nincs még felirat. Ezért komolyan tanakodni kezdtink egy fansub csa-
pat [étrehozasan! Igy jott étre 2013. julius elején az oldal.

Az alapité tagok Dragon989 bardtom és jémagam.

Tetszetds felismerés. Jelenleg hanyan vagytok?

Tobykun: Nos, jelenleg 19-en 3 adminnal, forditékkal, mangaszerkesztékkel
egyuttvéve, de sajnos sok tagunk elfoglalt, igy kevésbé aktiv.

Dragon989: Jelenleg 19-en vagyunk, viszont ebbél sajnos kérilbelil olyan 7-en,
8-an aktivak.

Akkor bizonyara nektek is sziikségetek van még Uj tagokra!

Tobykun: Természetesen mindig sziikségunk is lesz tagokra, mivel minél tob-
ben vagyunk, annal jobb. Hiszen minden tagnak - beleértve engem is - van
maganélete is: tanulnak vagy épp dolgoznak.

Dragon989: Igen, mert sajnos elég kevés az aktiv tag. Szikségiink van tagokra,
hogy 4 projektnél tobbet is tudjunk vallalni, mert jelenleg ennél tébbet nem
merdnk.

Nihil: Lelkes és szorgalmas tagokra mindig szilkség van.
Menma: Persze, hogy sziikséglnk van Gj tagokra. Kellenek a lelkes tagok hogy

igényesek, naprakészek legyunk, gyorsan, sokat és minéségben is jol telje-
sitsink.

Milyen projekteken dolgoztok most? Es eddig mennyit
készitettetek el?

Menma: En most épp a Kyoukai no Kanata egyik forditéja vagyok, amin ketten
dolgozunk Hibikivel, hogy gyorsabban haladjon a munka. Gszintén bevallom,
hogy fogalmam sincs mennyit forditottunk eddig, persze ezt szerintem az ad-
minok jobban meg tudjék mondani.

Tobykun: Jelenleg aktivak kézil 2 anime és 4 manga projektink van. Befe-
jezettek kozott 1 anime és 2 manga taldlhato.

Dragon989: Jelenleg a Kyoukai no Kanatdn dolgozunk és hamarosan befe-
Jjezzuk. Valamint emlitésre mélté a Panty and Stockin manga is, amit nem rég
fejeztink be. Eddig 3 befejezett projektink van koztiik a Shaman King Zerdval.
Nihil: Jelenleg 4 manga fut és 2 anime, tovdbbd hamarosan érkezik még egy
Gjabb manga, és néhany téli szezonos anime.

Vissza a Tartalomjegyzékhez!
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Sok energiat a projektekhez! Mi a fé profilotok? A legdjab-

bakat forditjatok vagf/ inkdbb a régebbieket? Esetleg csak

egy bizonyos témabol vélogattok?
Tobykun: Igazabot inkabb Ujakat, de ha van régebbi anime/manga amihez még nem készalt
felirat, azokat is szivesen leforditjuk!
Dragon989: Nem nagyon van profilunk, mert barmit szivesen forditunk, ha van r igény. De
persze azért mellette prébélunk az Gj animék kozul is vinni egy-kettot.

Nihil: Az Gjabbakat, és a jo, de eddig kimaradt régieket. Ezeken kivil pedig mindenki
hozhatja a személyes kedvenceit, ha az nincs leforditva.

Tobykun: Persze hogy befolyasol, elvégre nem magunknak forditunk, hanem a kézon-
ségnek! A célunk minél tébb animét/mangat forditani, amihez eddig még nem volt felirat.
Dragon989: Elsének korbenéziink, hogy melyek azok az animék, amiket kilféldi oldalakon
sokan jonak vélnek és azokbdl valogatunk. Es igen befolydsol, mivel amire nincs igény, abba
az animébe nem kezdink bele.

Nihil: Mivel kis csapat vagyunk, ezért a kdzosség természetesen befolydsol, hiszen ki kell
épiteni egy bizonyos ismeretséget. Bar természetesen az is fontos, hogy a forditénak
tetszik-e az adott anime vagy manga.

Menma: Persze, hogy befolyésol, hiszen nekik csindljuk.

Tobykun: A fordité leforditja nyersforditdsban az animét, elkildi a lektornak, majd a lektor
elkildi nekem vagy Dragonnak. Mi nagyjdbél még dtfutjuk és raégetjik a videdra a felira-
tot, azutan feltoltjuk. Mangdnal is hasonldan az Gt: forditd>>>mangaszerkeszté>>>f6adm
in. Mi 4tfutjuk és feltoltjuk!

Dragon989: Altaldban 1 forditd, 1 lektor és 1 feliratégetd, de most példaul a KNK-nal 2
fordité dolgozik rajta, hogy jobban haladjunk.

Nihil: Egyszer(. A forditd szépen leforditja a szoveget, aztdn a lektor lektoralja. Innen mar
kettédgazik a dolog: a manga megy a szerkesztéhoz, az anime a feliratégetéhoz. Ezekutan
pedig egy gyors nettel rendelkezd tag szépen feltolti a szikséges oldalakra.

Tobykun: Természetesen szoktunk, és nagyon orilink minden visszajelzésnek, legyen
az pozitiv vagy negativ! Ha pozitiv, akkor egyértelmien 6szténzéen hat rénk és Gromot
szerez neklink. Ugyanakkor negativ visszajelzést is kaptunk mar (szerencsére nem sokat,
ltaldban meg vannak veliink elégedve az emberek, és ez j6 érzéssel tolt el), ami szintén
Osztdnzéen hat rank, hogy a kdvetkez6 jobb legyen, jobban odafigyeljink!

Dragon989: Igen, és 4ltaldban nagyon pozitivakat. Aminek nagyon 6rilok, mert ilyenkor
l4tom, hogy érdemes volt belevagni egy-egy projektbe.

Nihil: Természetesen. Szerencsére ez majdnem mind vagy pozitiv visszajelzés, vagy épit6
jelleg( kritika, igy konny( a dolgunk.

Menma: Szoktunk, és a legtobbjik nagyon pozitiv, ami csak még jobban észténdz, hogy
minél jobban dolgozzak a projekteken.

J6, hogy ilyen elégedettek. Es ti melyik munkatokat szeret-
tétek a legjobban? Mi volt a kedvenc projektetek?

Tobykun: Személy szerint a Kyoukai No Kanatat szeretem a legjobban, sajat magam is
nyomon kdvetem és nagyon tetszik. Ugy vélem a kozonségnek is, mivel &ltaldban errél
kapjuk a legtobb visszajelzést.

Dragon989: A régiek koziil a Saman King Zerdt, a jelenleg futdk kozil a Kyoukai no Ka-
nata-t szeretem.

Nihil: Err6l annyit tudok mondani, hogy mindenki (valészintileg) a sajat munkéjara a leg-
biszkébb, azt szereti a legjobban. Nekem ezért a Kyoukai no Kanata a nyerd, és egy man-
gaprojekt, ami még titkos.

Menma: Szintén a Saman King Zerdt és a Kyoukai no Kanatdt mondanadm a szivem csiics-
keinek.
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Mik a_jovébeli terveitek a projektekre, oldalra, csapatra
nézve?

Tobykun: J6vSbeli terviink még tobb anime/manga forditadsa. Tobb tervezett projektink
is van, mint pl. a Sword Art Online masodik évadaként emlegetett Gun Gale Online, illetve
természetesen cél lelkes csapatunk/kis csalddunk bévitése is!

Dragon989: A csapatunkat mindenképp szeretnénk béviteni aktiv tagokkal, jelenleg
forditokra és lektorokra lenne szitkséglnk. Tovabbd miinél hamarabb szeretnénk 6ssze-
hozni egy szép esztétikus honlapot. Projektjeinket tekintve nos a 2014-es animékbél csak
4-et vallaltunk be. Tobbet nem mertdnk.

Nihil: Szeretnénk minél tobb projektet kiadni anime- és mangafronton is, illetve létszémi-
lag is névekedni.

Hajra a célok eléréséhez! Szoktatok conokra vagy més ha-
sonlé rendezvényekre jarni?

Tobykun: Természetesen mint minden mas ember, aki szereti az animéket és mangakat, mi
is jarunk. Bar én ritkdbban, mivel vidéki vagyok, de amikor csak tehetem, megyek!

Dragon989: Eddig csak conon voltam, viszont tervezem, hogy PlayIT-re is kimegyek majd.
Nihil: Mindig ott vagyok a conokon, amennyiben a szabadidém engedi. A cosplay ndlam

elmaradhatatlan, de ha valamilyen okb6l mégsem jonne ossze, egy maszkot akkor is
felveszek.

Menma: Sajnos vidékrél nem olyan egyszer( elutazni ilyen nagyobb rendezvényekre, Ggy-
hogy még nem voltam conon, de az ideit mar tényleg nem szeretném kihagyni.

Van-e olyan csapat, akirél szivesen olvasnatok egy interjat
az elkovetkezendd idében?

Tobykun: Hmm... j6 kérdés, nincs konkrét javaslatom, de én akdrmilyen csapat interjGjanak
oralnék!

Dragon989: Ohm nem nagyon, mert minden csapatrél (akiket nyomon kovetek) mar van.
Nihil: Mindig j6 a tobbiekrél hallani, igy én bérkirél szivesen olvasnék egy interjat.

Koészonjik az interjt! Uzennétek valamit zérasként az
olvaséknak?

Tobykun: Ugyan, mi koszonjik a lehetéséget! En szeretnék iizenni: Hogyha bérmilyen
animét vagy mangat - amit még nem forditottak - szeretnétek magyar nyelven l4tni, csak
vegyétek fel velink a kapcsolatot! Illetve ha van egy kis id6tok, nézzetek be az oldalra!

Dragon989: Csak annyit, hogy 2014-ben is nektek vadasszuk az animéket!

Nihil: Szabad magunkat rekldmozni? Igen? Nem? Na mindegy, nézzetek fel az oldalunkra,
ha kedvetek tdmad. Vagy ne. Ki vagyok én, hogy dirigéljak az embereknek?

Menma: Ahogy Dragon is mondta: 2014-ben is nektek vadasszuk az animéket!

Még egyszer k6szonjik az interjdt! Reméljik az olvasok is annyira élvezték,
mint mi. Ha van olyan csapat, akirdl szivesen olvasnatok, akkor kildjétek el az
elérhetdségeiket szerkesztdségiinkre az info@anipalace.hu email cimre. Ezen
feldl ha van olyan kérdés, amit mi nem tettink fel, de titeket érdekelne, mit
vélaszolnak ra a csapatok, akkor azt kildjétek meg nekink emailben és be-
tesszik az interju kérdések kozé.
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